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አያት

(i.e. አይያት፡ tamquam ab አይይ፡) et
አያያት፡ (ab አያይ፡) subst. ,  aequalitas
,  similitudo : አልቦ፡ አያተ፡ ግብራት፡
ውስቴቱ፡  nulla ei inest aequalitas cum creaturis
Cyr. ad Theod. f. 10; ሢመትክሙ፡ ድልው፡
ወሥኑይ፡ ዘእምኀበ፡ እግዚአብሔር፤ ይመስል፡
አያተ፡ ዚአሁ፡ ዘበምድር፡ ክብርክሙ፡ Cyr. ad
Theod. f. 6. a)  ratio similis  vel  eadem : በዝኬ፡
አያት፡ ንለቡ፡  κατὰ τὸν ἴσον τρόπον,  simili  vel
eadem ratione intelligamus , Cyr. ad Theod. f. 16;
{DiL.0798} non ita, አላ፡ በካልእ፡ አያት፡ ይነግር፡
ἀλλὰ ἕτερόν τι παρὰ τοῦτο δηλοῖ, Cyr. c. Pall.
f. 68. b) passim አያተ፡ in st. constr. exponendum
est adverbiis  pariter   ac ,  instar : ዘንተ፡ ኵሎ፡
ተዐገሠ፡  (Christus) አያያተ፡ (Lud.: በአያያተ፡)
ገብር፡  ( servi instar ) Syn. f. 312; በአያተ፡ እላንቱ፡
(ad similitudinem horum — verborum i.e.) pariter
,  simili modo  Cyr. c. Pall. f. 68. c)  simile
quid ,  res similis  vel  similes : ወአያቶሙሰ፡
ንነግር፤ ኢኮነ፡ በአስተጠናቅቆ፡ ( simile   quid  i.e.)
idem fere   dicimus ,  non exacte idem , Cyr.
c. Pall. f. 97; ጣዕሙ፡ ከመ፡ አያተ፡ (v. ኢያተ፡,
ኢያያተ፡) መዓር፡ (ὡς ἐγκρὶς ἐν μέλιτι)  sicut
res  ( melli similes  i.e.)  mellitae  Ex. 16,31;
aqua ወጣዕሙ፡ ከመ፡ አያያተ፡ መዐር፡ Gad. T.H.;
ይፈደፍድ፡ ጣዕሙ፡ እምኵሉ፡ አያያተ፡ መዐር፡
ዘበምድር፡ Clem. f. 171. — Voc. Ae.: አያት፡ ዘ፡
አምሳል፡ አብነትሂ፡ ይ፡;  aliud : አያይ፡ ዘ፡ ልፍዕ፡
(?ልፍስ፡?), inter plantarum nomina (sine dubio ad
Ex. 16,31).
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